- Publishing

EpeuvwvTtag Tov KOGHO ToU matdlou

Top. 10 (2011)

1oV Kdopo

10U Ny

20 = Tidgos i

dawvopeva AeELKOONHACLAKAG UTIOXWENONG OTN
HNTPLWKY / MPWTN YAWOOoAa SiyAwoowV OPIANTWYV

EAgvn Mototou (Eleni Motsiou)

doi: 10.12681/icw.18053

BiBALoypagikn avagopa:

Copyright © 2018, Epeuvwvtag Tov kdopo Tou matdiol

Adela xpriong Creativ

Métoou (Eleni Motsiou) E. (2011). ®aivopgva AeELKoonPacLaKig UToXwWPnNong 0T UNTPELKY / TPWTN YAWooad
OlyAwoowV OUANTWY. Epeuvawvtag tov kéouo tou nmawdtou, 10, 48-57. https://doi.org/10.12681/icw.18053

https://epublishing.ekt.gr | e-Ek86tng: EKT | Mpécopaon: 01/01/2026 08:59:21



Modtoiov EA€vn
Epevvrtpla, Ivotitovto NeoeAdnvinwy Zmovdwy [16puua M. Tploavta@uAAidn]
Aptototéleto Mavemiotriuo Ogooaiovinng, tulitsa@yahoo.com

davougva AEEIKOGNULOGLAKIG LTTOXWPNCNG 0T UNTPIKN [ TPWTN YAWooo
SlyAwcowv opAntwv.

NepiAnyn

H ueAétn twv @atvouévwyv yAwooikng umoywpenonc (language attrition) oe uia omod TI¢ YAWOOESG
SlyAwoowv oUIANTWVY AmoTEAEL EVal OXETIKA TPOCEATO QUTOVOLO EPEUVNTIKO Tedio, mou Sev Exel akoua
ouvbelel ovotnuatika ue T Oldaockadia. To noapov dplpo eoTialel OTNV  UMOXWPNON TOU
AgikoonuaoiakoU touga tne npwtng/ untpiknc (r'l) yAwooag diylAwoowv outAntwy, o neptBaidov omou
toxupn (emionun) eivat uta Staopetikn yAwooa (2), n onola aokei entppon otnv acBeveotepn 1. Yotepa
aro 1N UEAETN Kat TNV Taévounon twv Stadéoiuwy Sdedouévwy, SLATUNWVOVTAL OPLOUEVEC TTOPATNPHOELS
vl T puon twv Aeéikoonuaoctakwyv UetaBoAwv mou Ba uropouvoav va kateuBduvouv tn Stdaktikn mpaén ue
otoyo t Swatripnon (kat avantuén) touv Agéidoyiov tne 1. H avantuén utag tetolac SLOaKTIkNG mpaéng
kplvetal anapaitntn, kadw ol UETAKLVAOELG MAnNBUOUwWY Kal n urtapén edvikwvy uetovotntwy enmBailouvv
™V avaykn dlatrpnong tne¢ acdevéotepns yAwaooac twv SiyAwoowv ouiAntwy.

Néeic-kAebia: Aeikoonuaotakeg unoxwproelg/ uetaBodeg, Siatripnon Aeéidoyiou, onuactodoyikd
nebia, CUVTAYUATIKES/ TTAPUOELYUATIKEG OYECELC, opyavwaon Agéidoyiou, SiyAwooot ouAnteg.

Features of first language lexical attrition

Abstract

The notion of language loss or language attrition has gained attention in recent years, but very little
research has been devoted to the influence of education on language attrition and/ or language
maintenance. The focus of this presentation is first language lexical attrition (L1) in bilingual speakers, that
occurs in second (L2), majority language environment, after L1 was —more or less— acquired (for example,
L1 suppression in L2 environment in case of second generation immigrants or in case of ethnic minorities). A
classificatory framework of L1 lexical attrition phenomena has been proposed, in order to facilitate the
planning of basic lines for an educational intervention. We strongly believe that such an orientation is of
prime importance for ethnic minorities in some language contact situations or for people that moved
outside their L1 community: a carefully planned educational intervention would help to maintain access to
L1 and to develop/ enhance further L1 skills.

Keywords: first language lexical attrition, vocabulary maintenance, semantic fields, syntagmatic/
paradigmatic relations, vocabulary organization, bilingual speakers

Elcaywyn

HEAETN Twv dawvopévwy NG YAwoolkng umoxwpnong (language attrition) €xel
Baolotel oe peyalo Babuo otnv épesuva yla tn Siyl\woon ovamtuén Kal TG
oaMnAerudpaocel Twv yA\woowv oe enadn (language contact). Avamtuoostal wg
Tedlo auTtOVouUNG €peuvag KUPLwG TIG SUO Ue TPELC TeAeuTaleg SekaeTieg Kat mapAaAAnAa cuvdEsTal
pe tn StamoAitiopikn ekmaibevon. MoAlol oplopol €xouv mpotaBel yla tn YAWOOIKr umoxwpnon:
OE YEVIKEC YPOUMES, adopd Tn peiwon A TNV alhayn Twv YAwoolkwy de€lothtwy/ yVWoewy, otnv
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napaywyn i/ Kat tTnv Katavonon, o€ atopko f/ kot cuAloyiko eminedo (Kopke, 2004 Schmid &
de Bot, 2004). Ztnv mapovoa UEAETN €0TLALOUE OTNV UTIOXWPENON TNG TPWTNG/ UNTPLKNAG YAWOOAC
(7 plog ek Twv dUo MapPAAANAwWY UNTPLKWY) TTou cuvteAeital og mepBAAlov OTou n eMkpatoloa
yAwooa eivat po GAn (8eUtepn yAwooo fi Sevtepn pntpiki).! Etol, avadepOpaote oe masid
HETOIKWY, TIOU €VW QVETTUOOAV OKOMO TNV MPWTN Toug YAwaooa (mpv tnv ednPeia) apxloav va
avamntuooouv apAAANAa Kol TNV EMKPATOUCA YAWOOO TOU VEOU Toug TtepBAAlovTog. Itnyv iSla
KaTnyopila avrnkouv Kol maldld TwV omolwVv TOUAAXLOTOV 0 €vag Yovéag £xel SLadOPETIKN MPWTN
YAwooa amod autrh tou mePLBAAAOVTOC: O€ aUTH TNV TEPIMTWON AvanmTtUooovVTIaL CUXVA oo Tnv
apxn 6vo yAwaooeg. Aappavoupe eniong umodn Kot eVAALKEG OUANTEG TTOU €XOUV METAKLVNOeL ot
GAAN XwPa KoL XPNOLULOTOLOUV OPKETO SLAoTNUA TN YAWOOoO TG XWPoG autng (LEToLKol), EVvw n
MPWTN/ UNTPLKN Toug YAwooa eival SladopeTikn, N XPHoN TNG HEWMEVN Kal tapAaAAnAa dev
€pxovtal cuxva o€ enadr pe autr oto GUOLKO TNG MePLBAAAOV. TO KOWVO ONMELO OTIC KOTNYOPLES
TWV OUANTWV TIou avadépdnkav eival OTL HOVO N HLa TOUuG YAwooa €lval emikpatoloa UoTepa
anod OPLOPEVO XPOVO UETA TNV €vapén tng emadng Twv duo yAwoowv: elvat n deutepn yAwooa
(600v adopad TN oelpd NG KATAKTNONG N N MoPAAANAn/ dgUTepn UNTPLKN) TIOU AVTLOTOLXEL OTNV
ETIKpaTOUOA YAwooa tou Tepiyupou. Aedopévou Aoumov OTL n oxéon Kat n avantuén tTwv duo
yYAwoowv gival cuviBwg avion (n dgUtepn YAwooa avamtuoostat o duvapikd) kat opeiletal o€
pHeyaAo Babuod otn ouxvotnta xpriong tg Seutepng/ oxupotepng yAwooog (Levy et al., 2007)
oAAG Kal AAAOUC KolvwvioyAwaoaolkoU¢ tapayovies (Kopke, 2004), eival avapevopevn n enppon
™G emkpatéotepnc/ Seutepng yAwaoaoag (oto €€ng, 2) mavw otnv npwtn/ acbevéotepn (oto €A,
r1), mou mpokaAel tnv gudavion dawopévwy unoxwpnong/ petaBoAng tng M. Qotooco, eivat
AdBo¢ va BewpriOoUPE QUTH TNV UTIOXWPNON WG AUTOMOTN CUVENELA TNG TAPAAANANG avarTtuéng
pag AAANG yAwooag: dev eival anapaitnto olte autovonto OtL 0Aol ot diyAwooot opAnTég Ba
«xAoouv» kamola otypn tig de§lotnteg otn 'l (Girel, 2004).

Ito mopov apbpo eotialoupe otov Ae€lkoonUAOlAKO TopEd: €XeL umootnplxBel oOtL TO
Ae€l\oyko eminedo eival to mo evdAwto otn $pBopd kot Selxvel MPpWTO onUAdLA UTIOXWPNONG
(Gross, 2004 Kopke, 2002- Schmid, 2006 k.4.). Q¢ Ae€iky umoxwpnon xapaktnpiletal n duokoAia
otnV owvotnta xpnong tou Ae€lloyiou, n petafoAn n anwAela onpoolakwy SLaKPLoEWVY Kal n
Opaotikn pelwon €wg kot anwAela Ae§IAOyLIKWYV LoVASWY. OEWPOAUE OTL O EVTOTILOUOG KOWVOU
TIOPOVOLLOLOTH) VL0 TIG TIEPLOCOTEPEC TMEPUTTWOELS TWV TApAAvVW ¢atvopévwy Ba pmopolos va
06NnNYNOoEL OE OPLOUEVO CUUTTEPACHOTO YLOL TNV EKTIALSEUTIKA TPAEN, €AV AUTH £XEL WG OTOXO TN
Slatripnon tou Ae€loyilou Kol TwV XapoKTNPLOTIKWY Tou otn 1.

Dawopeva Ae§lkoonpuacilakng umoxwpnong otn N

Y€ YEVIKEC YPOLLUEG, OL ONUAVILKOTEPOL TTAPAYOVTIEG TIOU TIPOKAAOUV GALVOUEVA UTIOXWPNONG
glval n pewwpévn xpnon t™ce Ml koL n aviaywviotiky emppon tng MN2. Ta ¢awopeva auta
TIOWKIAAOUV KOl HIOpOUV va €EETOOTOUV TOUAAXLOTOV amd SUo OKOTILEC: amd Tnv amoyn tou
BaBuoL 1 tou eiboug TG umoxwpnong TN¢ M, kot amd tnv amoyPn tng nAkiag Twv diy\woowv
OMANTWV.

AvokoAia Ae§LKNG avakAnong

Q¢ MpwTto CUPMTWUA uTtoxwpnong tng Ml avadépetal ocuxvd n HEWUEVN LKAVOTNTA TWV
SlyhAwoowv oplAntwv otnv avakAnon Aé€swv tg Ml amd tn UvAUN, UE XAPOKTNPLOTIKA TOU
Kupaivovtol amé tnv amAf xpovikn kabuotépnon €wg tnv mAnpn aduvapio avakAnong. H
SuokoAla autr) avamAnpwVeETAL PE OTPATNYLKEG OTWG Xprion mepldpACEWY KAl CUVWVUHWY, TIOU
elval ouvnBwg Atyotepo akppn kat KATAAANAQ yla To CUYKEKPLUEVO YAWOOLKO ekdwvnua (Cohen,
1989- de Bot & Weltens, 1995- Goral, 2004 Hulsen et al. 2002). Ot SuokoAieg otn A€k avakAnon
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£€XOUV CUOXETLOTEL HE TN PEwpEVN Xprion TG 'l oto M2 meptBailov: kabBwg ta AEIKA TEpAXLA TNG
2 XpNOLUOTIOLOUVTAL CUXVOTEPQ, EIVAL AVAEVOUEVO OTL Ta ETMESA TNG EVEPYOTOLNCNC TOUG €lval
uPNAOTEPA HE QMOTEAECHO TNV TAXUTEPN QVAKANGCH TOUG Qmd TN UVAUN, EVW TOUTOXPOVA
napeunodiletal n avakAnon twv avtiotolwv Aeénuatwv tng 'l (interference-inhibition theory/
ATH hypothesis: Anderson, 2003- Giirel, 2004- Képke, 2002- Levy et al. 2007 k.a.).

Ne&kacg (6La)davelopnog

‘Eva ano ta ¢avopeva ou mapatneolvTal eUKOAA, EMLonUaivovTal cuxva Kat avadEpovral
TIOAAEG POopEC w¢ delktng Ae€LKNG UTIOXWPNONG -OKOUA KOl oo Toug (8loug toug SiyAwoooug
OUIANTEG- elval n petadopd otoleiwv amd tnv emikpatovoa 2 otnv acbevéotepn 1, ue
anotéAeopa tn KiEn dVo kwbdikwv péoa oto (6o ekpwvnua (code switching, code mixing, lexical
borrowing).

Qotooo, eival anapaitnto va eéetactouv duo mbavol Adyol Tétowwv «Saveiwv». H petadopa
pLag Aé€Ng amo tn 2 otn Ml pnopel va MPOKUTTEL WG AMOTEAECUA TNG SUOKOALOG avAKANONG TNG
AéEnc-otoxou- €taL, yla tn SlaodAALon TNG CUVEXELOG OTNV ETILKOWVWVIA, 0 OMANTAG davelletal pa
YAwoolkn popdn amod tn 2. Evéexopévweg opwe, to «davelo» KaAUmTel éva Ae€LAoyLKO KeVO N
avumapkteg otn 'l evvoloAoyikég, UPOAOYLKEG 1) TIOALTLOMLKEG Stadopormoioelg (Pavienko 2000,
Romaine 1989). Z& autr tnv nepimtwon oL opANTEG HeTadEpouv autoloLa pia popdn amo tn M2
otn 'l —ev yvwoel toug Kat oxt Adyw SuokoAiag eUpeong tng KAtdAANAnGg Aééng otn Ml (m.x. n
Xprion oto pwotkd tou /bdjfrend/ (ayyA.: boyfriend) amd Pwoouc petoikouc otnv Apeptkr [M.A.]%).
MaAlota, n mepintwon auvt Ba umopoloe, UG MPOUMOBEDELS, va XOPAKTNPELOTEL W €idog
SnUoupylkOTNTAC €K PEPOUG SlyAwoowv OpANTWY, KoL «EUTMAOUTIOMOU» Tou 'l yAwaoolkoU Toug
pemneptopiou.

Inuaolakeég petaBolég touv As§loyiou otn Nl

H ocoPapotepn €vdeln tng Aelkoonpaotakng umoxwpnong tng 1 elvalr n eudavion
onuaolakwv oAAaywv oTig A§LAOYIKEG LoVASEG. Evw 0 Savelopog TOAAEG PopEg Sev elval LOVIOG
Kal evtomiletal ocuvnBwg oe meplBarlov Omou mapilotavral kot AdAAol oplAntég tng M1, ot
onuaolakes petafoAréc/ amokAioelg onuotodotolv plo Topsia  amootabepomnoinong Ttou
Ae€l\oyiou. AlapopeTIKA POLVOUEVO UMOPOUV va emionuavOolv avaloya He TV NAKKIA Twv
SlyAwoowv opANTWVY Kal To £(60G TwV ONUOCLAKWY aAAAYWV.

Eivat Aoyiko va avapévoupe patvopeva enidpaong tng 2 otn N, eldikd anod tn oTyun mouv to
Ae€kd® ot 1 Kot to A€o otn M2 daivetal OtL cuvdéovtal: oL TEPLOCATEPEC EPEVVEC YL TNV
npooBacn oto SiyhAwooo Aefikd Bewpouv OTL Ta dVo Ak evepyormolovvtal mopaAnAa o€
omolodnmnote YAwoolko meptBaiAov (og peyalltepo 1 Hikpotepo Babuod, apeoa f éppeoca [de Bot,
1992 Fox, 1996- Grosjean, 1989- Kroll et al. 2008 k.d.]). Ot onpaclakeC aANayEG/ LETATOTIOELG
otnv Nl pmopouv va €xouv duo KateuBuvoelg: Slelpuvon 1 Ccuppikvwaon TNG onupaciag evog
Ae€NUATOG. ITNV MPWTN TIEPUTTWON, ULO OTEVOTEPN onpoaolaka AEEn tng 'l Steuplvetotl Adyw TNG
EMPPONG avtioTolyou otolxeiov otn 2, mou avrKel pev oto dlo Asfloyiko medio alAa sival
gupuTEPO onupootakd. Etol, Ae€loykéc povadeg tng Ml xpnolgomolouvtal yio va KaAugouv
TIEPUTTWOELC TIOU Kavovikd otn 1l 8ev kaAumrtovtal Xtn OeUtepn TEPUTTWON, €UPUTEPEG
onuaolakd Aé€elg otn N ylvovtal OTEVOTEPEG UTIO TNV EMLPPON avTioTowV oTolxelwv tng 2, Kat
Xpnotporotlouvtal yla va KoAUPouv ALlYyOTEPEG TIEPUTTWOELS QMO QUTEG TIou Ba KAAUTITOV UTIO
KAVOVLIKEG ouvBnkeg otn M. Mo TNV MPWTN MEPIMTTWON €VOEIKTIKA avadEPOUUE TN XpHon Tou
/chdshka/ (pwolkd «KoUTIa»: OTEVOTEPO, 0doU TO aVTLK/VO OTO omoio avadépetal Sev Umopel va
elval peydlou peyéBoug) wg cup (supUtepo: aonUASEUTO/ UN XAPAKTNPLOUEVO WG TIPOG TO
Héyebocg)- yla tn SelTepn mMepimtwon, T xpnon tou As€nuartog /stakdn/ (pwOLKA «TOTAPLY:
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€UpUTEPO, adoU TO OVTIKELUEVO 0TO omoio avadépetat dev eival amapaitnta yuaAvo) wg glass
(otevotepo: onuadepévo/ XOPAKTNPLOUEVO WG TTPOG TO XAPAKTNPLOTIKO +YudAlvo). OL mapamavw
XPNOELG £xouv emionpavOel oe Siyl\woooug olAnTteG pe 'l tn Pwotkn kat M2 tv AyyAkn (Malt &
Pavlenko, in press).

Mua Alyo SladopeTikn mepimtwaon anoteAel n akataAAnAn xprion Aé€ng otn M1, n omola €xeL pia
dwvoloykd mapopola otn M2- €tol xpnotponoleitat n Aé€n tng N (kat) pe ™ onuaocia tng r2
(Schmid, 2002): avadépoupe tn xpnon (amoé opAntég pe Ml tn pwotkn kat M2 tnv EAANVIKA) TG
pwolknG AEENG /konfuz/ (ouotoAr), aunxovia) ota pwoLKA HE TN onuacia tng €AANVIKAG
‘kououllo’ (ocuyxuon), N TN XPNon TNG PWOLKAG AEENG /egoist/ ot pWOLKA UE TNV ATOXpwWon
‘tepnpavog/ netouatapng’, n onoia vdiotatatl otnv eAANVIKA AEEN ‘eywiotn¢’ alda OxL Kol otn
pwotkn [M.A.]. Ztnv neplmtwon auth MPOKELTAL yla onuaoLlakn petadopd and tn M2 otn Nl uvnod
NV enidpacn TNG opoLOTNTAS TOU CNUAIVOVTOG.

TéAog, umopouv va avadepBolV Kol OPLOUEVEG MEPLMTTWOELG cupnapabécswv (collocations)
Tou peTadEpovrtal autoualeg amnd tn M2 otn MN: éxouv emonuavOel emavelAnupéva ekdwvnpata
HETAVOOTWY oTnV EAAGSQ UE UNTPLKN TN PWOLKN, OTWG To /zakryt’ randevi/ (kAelvw paviefol —
[M.A.]), Ta omola eival petadopd amod tnv eAAnVIKn Kat adokiua otn pwotk (omwc A.x. 6a nxouoe
ota ayyAwd 1o ekdwvnua «to close appointment»). To 8o mapatnpeital o€ MOAAEG MEPUTTWOELG
WOLWTIOUWVY, CUUBOTIKOTIONUEVWY LETOPOPWV KAL TIAPOUOLWOEWVY 1 AAAWV €L6WV N KuploAe€iag
niou dev umapyouv otn 1.

Z€ OAEG TIG OPATIAVW TIEPUTTWOELG Elval pavepo OTL AAAATOUV ONHOCLAKA XOPOKTNPLOTIKA TWV
Ae€nuatwy, dnAadn otolyeia tng onuaciag Toug, ennPeAalovtag Kol TIC OXECELG TwV AeEAOYLKWVY
niediwv. OuolaoTikd TpoOKeLltal yla dlatdpaén Twv onUAcloAoylkwv-Ae§Aoyikwy SIKTUWV Kot
avadounon toug. Ot aAayEg auTtég adopouv Kupiwg SiyA\woooug oulANTEG ou \pbav oe emadn
he tn M2 wg eviAikeg kot odeilovtal Katd mMOAU otnv TEPLOPLOUEVN xprion tng M1, €€w amo to
duoko ¢ meptBariov. BéBata, ol alhayég otn 1 Sev elval KATAAUTIKEG yla TNV AMWAELD TOU
ouvolou Ttou Aeflloyiou otn 1l: 1o AefloylkO cuotnua (otolxela Kal OxEoelg) Atav nén
Stapopdwpéva katd tnv mepiodo tng emadng tng M pe t M2, onote pla Spaotikn anodounon,
€0TW KOl Ot mapatetapévn enadn twv duo yAwoowv, eilval paAlov omdavio ¢alvopevo.
Avtilotpédovtag Ta mpayuata, Unopole va avapwtnBoupe mola Ae€ikd (aAAG Kal YeVIKOTEPQ
YAWoOKA) otolxeiot otn 1l QVTIOTEKOVTOL TIEPLOCOTEPO OTNV TILECTIKN €mipporn tng 2. Exet
StatunwBel n amoPn OtL eivat autd mou Sev €xouv avtiotoya otn M2 (BA. kat davelopog!): umo
OUTA TNV OTTIKN, Ta Wlaitepa yla kabe yAwooa Asflkoonuoaolaka otolxeia dev “néptouv Bupata
avtaywviopolL” pe ™ M2 (Altenberg, 1991- Girel, 2004 Schmid, 2006). Evtoutolg, amattouvral
TIEPLOCOTEPEC EPEVVEC YLA TNV ETIPBEPBALWON AUTWV TWV EVPNUATWY, KOABWG MPWLIUOTEPEG UEAETEG
giyav unoB£oeL OTL 0 mapayovtag “opoldtnta otolyeiwv petafl M1-r2” cuvielet otn datrpnon
¢ aoBevéotepng yAwooog (m.x. Andersen, 1982). Emiong, HN KUPLOAEKTIKEC €EKPPAOELS
(oupBoatikomolnUéEVEG LETODOPEC, TIOPOUOLWOELG, KALOE, TIOPOLULLEC K.A.) OTIwC Kal A&é€sLc pe uPnAo
ouvaloOnuatikd Seiktn (A.X. UBPLOTIKEG) daiveTol OTL OVTIOTEKOVTOL TEPLOCOTEPO Kal £ival
Alyotepo gvGAwWTeG otnv umoxwpnon (Berman & Olstain, 1983). levikevovtag, Ba pmopouoe
KATIOLOG VO TIOpaTNPRAOEL OTL Ta dalvopeva ou avadEpdnkav wg Twpa adopolV MEPLOCOTEPO TV
wavotnta emtéheonc (mapd t™ yAwoowr wavotnta)® kat evtomilovial mePLocdTEPO OTNV
Tapoywyn Kot OxL oTnV Katavonon.

Ouwg ouxva €xouv meplypadel pawvopeva mou daivetal va Biyouv OPelg TnG YAWOOLKAG
tkavotntag otn 1. Etol, mMoANEC €peuveg UTOOEIKVUOUV QTIWAELN ONUAVILKWY ONUOCLOKWY
Slakploswv Kal dpaoTikd pelwpévo Ae€NOyLlo: avadépetal A.X. OTL Siyl\woool opANTEG TavouV
otadlakd va xpnowdomnolwovv otn Ml Ae€nuata xapnAng ocuxvotntag n Ae€nuata “onuadepéva”
(r.x. To Aé€nua yadaoe [to kpéag, To yaAa] lval pn XapoKTNPLOMEVO KOl XPNOLUOTIOLE(TAL CUXVA
oAAG OXL Kal To oartoe ) lvioe, Ta omola elval YapakTtneLopEva Kal Prmopouv va kaAudBoulv amnod
10 YaAaoe, o ekpwviuata matdlwv pe Ml tnv eAAnvikig kat M2 tv AyyAwn [M.A.]). BA. kat Hansen
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& Chen, 2001 Schmid & de Bot, 2004- Schmid, 2006 k.d.). 2to (6l0 pUAKOC KUUATOG KlvouvTal
€PEVUVEG TIOU SLATILOTWVOUV OTL TA SlyAwooO UTIOKEIMEVA TOUG €XOUV ONUOVTIKEG SUOKOALEG o€
Aé€elg pe €€elSIKEUMEVA ONUACLOKA XOPOKTNPELOTIKA, €VW OL AEEELG HE €UPUTEPN ONUAGCLOKN
kaAun (A.x. moAUonua) avakaAouvtal Kal mapayovtol oAU o gVkoAa (Olstain & Barzilay,
1991). Avénon MoAucnULWY Kal TACH UTIEPYEVIKEVOEWV avadEpovtal eniong MoAU cuxva (A.X. n
xpnon tou water avti ywa pond, o ekpwvnuata madwv pe Ml tnv AyyAwkn kat 2 tnv
MoptoyaAikn: oto Cohen, 1989- BA. kat Fabunmi & Salawu, 2005- Leyew, 2003 Sorace, 2000). 2tn
Béon o €fELOIKEVMEVWY ONUOOLAKA AgENUATWY XPNOLLOTOLOUVTOL CUXVA TEPLPPACELS KOl
KOVTIVA cuvwvupa uPnAotepng Xpnong Ue Mo Yevikn onuaocia (m.x. Stone avtl ywa rock, o€
ekpwvnpata madiwv pe M tnv AyyAkn kat M2 tnv MNoptoyaAikn: oto Cohen, 1989. Body of water
avti yla pond, og ekpwvnpata evniikwv pe Ml tnv AyyAkn kat M2 tv EBpaikn: oto Olstain &
Barzilay, 1991- BA. kot Goral 2004): duoikd, n SlayAwaoolkr €mppor amod tn 2 €xel kal edw
HEPLSLO CUMPBOANG. IXETIKN ME TA TOPATIAVW €lval Kal n Stamiotwon OtL Ae€npata YUe onpaoieg
BoowoU emutébou (m.X. KapékAa Kol OXtL okaumd) f AEEEWC peE TPWTOTUTIKYA umdotaon’
OVTLOTEKOVTOL TIEPLOCOTEPO OTNV UTIOXWPENON, O avtiBeon pe Mo mepldepelakd HEAN (my. ta
UTIWVUMO -0€ oX€on Ue ta unmepwvupa: BA. kat Olstain & Barzilay, 1991 Tsunoda 2005). Zuxvn
elval kat n datdpaén Twv CUVTAYUATIKWY OXECEWV LE ONUOACLOKES EMUTTWOELG, N omola oXeTIleTal
HE TN YVWON TwV ouvduaoTIKwY duvatotNTwy Twv Aeénudatwy, mou dadépouv and yA\wooa o€
YAwooa: ta ¢awvopeva autd eival cuvadn HE TIG TAOELS UTIEPYEVikELUONG/ avEnong TNG XpPnong
MoAuCAUWVY Kal odellovtal MOAU ocuxva oe emppor TG M2 (A.X. n Xpnon ota PWOLKA TOU
/zakryvdju/ (‘kAelvw’) oe cuvbuaouo pe ta Ae€nuata /dv'er'/, /glazd/ (‘mopta’, ‘patia’ K.d.) elvot
anodekth, OxL OUwWG Kal pe to /televizor/ (“tnAedpaon’) i 1o /sv'et/ (‘dwc’), yia ta omoila Ba
ETIPEME KAVOVIKA va xpnotwpomnown®el to /vykl'uchdju/ (‘turn off’): tétoleg “AdBog” XpnoeLg
eudavitovral oe ekpwvnpata Pwowv petavaotwyv otnv EAAASa [M.A.] MNpP. eAAnv. pn amodekto
*kAelvw TO autokivnTo ME TNV €vvola oB8hAvw, evw eilval amodektd ta kAsivw T0 Qwg/ TOV
uroAoytotr KATL.).

Agv UMOPOUUE VA PNV APATNPHOOUUE OTL Tat patvopeva mou €xouv meplypacdel Bupilouv
gvtova pa evéldpeon mepiodo YAwWoOKNG avamtuéng €vog povoyAwooou matdou (0YLun
T(POOXOALKA Kal pwtn oXoAlkn nAtkia). Autdg lowg eival kat o Adyog mou pia opdda epeuvnTwy,
TeEpLypAdovTaC T YAWOGOLIKN umoxwpnon, Slatunwos tnv unobeon tng “avanodng avamtuéLloKkng
nopeiag,” n omoia PoPALMEL OTL oL OPELC TNG YAWOOLKNAC LKAVOTNTOC TTOU AMOKTWVTOL TEAEUTALEG
otn N kot €xouv xpnotpomolnBel Alyotepo, eival autég oL omolieg pOeipovtal ypnyopotepa OtaV
£€pyovtal os enadn UE UL QVTAYWVLOTIKA 2 —0g avtiBeon e aUTEC TOU amoKtnOnkav vwplc Katl
£€XOUV KATA KAToLo Tpomo otabepornotnbel kat Sokwpaotel otn xprion (BA. Hansen & Chen, 2001-
Kopke & Schmid, 2004- Montrul, 2002 k.a.).

Yuvoyilovtag, amo ta BACIKA XOPAKTNPLOTIKA TwV GOLVOUEVWVY TIOU avadpEpOnkav pmopsel va
SLOTLOTWOEL KAVELG OTL TIPOKELTOL VL0 MO LETATOTLON OO TO £L6IKO KAl XXUNAOTEPNC XPHong
(e€e16lkeEUMEVOL ONUOOLOKA XOPAKTNPLOTIKA, UTTWVUHA K.0.) OTO YEVIKO KOl UYNAOTEPNC XpHnong
(moAUonua, katnyopiec Baowou emunmedou, mpwtotuna). Ot aAAAYEC QUTEC £lval ONUOVTLIKEG Kol
HAaAAov Sev mpOKeLtal Hovo yio SuokoAia otnv emtédeon. Ta mopandavw davopeva adpopolv we
emi To mAelotov madld mou ApBav oe emadn pe t 2 mpwv and v epnPeia: ouAntég SnAadn,
TIOU EVW QVETITUCOAV akopa tn 1, dpxloav va avantuooouv mapaAAnAa kot tn 2, n onola Atav
Kuplopxn oto YAwoolko toug meptBaiiov. H mapatripnon aut cupBadilel pe To CUUMEPACHATA
TWV EPEUVWV TIOU ETUKEVTPWVOVTAL 0TNV NAKIO Twv OpANTWY TNG 'l TN oTyun tng emadng Ue TN
2. Etol, daivetat EekaBapa OTL yLa Ta madld mou €pyovral vwpic (mpv tnv ednPela) o emadn pe
g kuptapxn M2, ot aAayég otn Ml eival ouvnBwg onuavtikég: n Ml dtatnpeital kaAltepa o€
HeyoAUTEPa TTadLd Kot evAMKeSS, apdtL n xpAon e ival eficou meploplopévn (Berman &
Olstain, 1991- Kopke & Schmid, 2004 Montrul, 2002).

Ze Aueon oxéon Ue TN onuacia Tou mapdayovta “nAtkia optAnth t¢g M katd tnv enadn Ye pLa
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Kuplapxn MN2”, éva pEpog Twv epeuvwy o€ SlyAwoooug OMANTEC CUMMEPALVEL OTL N SLAPKELA TNG
XPOVIKNG €kBeang otn M2 emdpad evieAws SLadopeTIKA o TOLdLA KOl EVAALKEG: ylO TTAPASELYUQ,
eviAlkag 64 etwv Uotepa amo 39 xpovia UETOIKkNoNG o€ aAOYAwaoon Xwpa Kol Xwplg oxedov
kapia (mpodoplkn) emadr HeE TN MNTIPWKA Tou, €ixe eAaxloteg SuokoAie¢ mou adopouoav
neploootepo TNV emtédeon (Kopke, 2004). AvtiBeta, véolL evAAKeG KOPEATIKNG KOTOYWYAG TTOU
uloBetnOnKav mpwv tnv epnPeia toug (6 -10 eTwv) otn FaAAla, ¢aivetal OTL Exacav Tt YAWOOLKN
LKAVOTNTA OTN MNTPLKA/ TPWTN Toug YAwooa — ], TOUAAXLOTOV, TIOAU onUavTKo pépog tng (Pallier,
2007).

Elval apketd ocadeg yati n Aefikoonuaaotakn vrnoxwpnon tg M oto neptBariov tng M2 ivat
WOlaitepa epdpavng oe Siyhwooa matdld: pAaAlota, 600 UIKPOTEPN N NALKIA TOUG, TOCO TIO £viova
Ta pawvopeva Twv alaywv Kol TOo0 Mo Vwplg ekdnAwvovtal: ival ¢avepo OTL T CNUACLOKA
XOPAKTNPLOTIKA TwV Aeénuatwyv allalouv, OMwG Kal oL OXEOEL; MeTaEU TouG. Opwg edw bdev
TIPOKELTOL Yyl amAnl “XaAdpwon” TwvV OnUOCLHKWY SIKTUWV: TIPOKELTOL Yyl arnodounon Twv
onuacloAoylkwv medilwv, Kal UAALOTA, TPV OKOPN autd SounBolv emapkwe. MU autd Kot
OPLOMEVEG amod TIG OYPELG AUTAE TNG UTtoxwpnong Bupilouv pa “avamnodn avamntulokr mopsia”, pe
TIOAAQ oToL el VoL TTOPATIEUTTOUV O€ AEELKOONOCLOKA XAPAKTNPLOTIKA TNG YAWOOLKNG QVATTTUENG
KOTA TNV OYLUN TIPOOYOALKN Kal TpwTtn oXOAWKN nAwia. Exel emonuavOel A.x. OTL Ta viTILa TElvouV
va XpnolpomoloUv AEEelg mou Tpoépxovial o€ Peydlo Babuod amd katnyopie¢ tou Bacikou
erunédou, AéEElg MOU AELTOUPYOUV WC TIPOTUTIAL KATNYOPLWY, HUE XOPAKTNPLOTIKA Omwc udnAn
ouxvotnta xpnong kot uPnAn ocuvduvoaotikdotnta (Bowerman, 1978- Channel, 1981- Rosch &
Mervis, 1975 Kk.d.), evw HOAL OTA MPWTA OXOALKA XPOVLA OL ATIOTELPEG Ylo OpyAvwaon Twv evéo-
Kol EEWAEENUATIKWY OXECEWV YIVOVTAL CUOTNUATIKOTEPEG, OMWG N avénon Twv MPOCSLOPLOUWV
oto Ae€\oylo (relationals, m.x. Tomkoi/ xpovikol mpoodlopiopol), n katdtafn oe Kotnyopleg
(umepwvupa: vtwvupa), B N eudavion Slakpioewv Tou TUMoU {w — pevw (James, 1990- Reich,
1986 k.d.). Ta oTolxela AUTA GOVEPWVOUV UL avwpLn akopa AeEAoyikr dopn: n opydvwon Twv
OTOLXElWV KaL O T(POCOLOPLOUOG TWV OXECEWV €lval aotabng kat o eEEALEN. Elval epdavég, Aoundy,
OTL n Ae€lkoonuaolaky amodOuncn C€ AUTH TNV TEPIMTWON TNG YAWOOLKAG uTtoxwpnong Ba
apxloel ano ta Alyotepo otabepd KAl opyavwUEVA LEAD.

ZUUEPACHOTO KOl TTPOEKTACELG YLa T StdackaAia: Baoikoi Afoveg

Napatnpnoape Siadopa ¢awvopeva AeELKOONUACLAKC UTOXWPENONG TNG To aduvaung,
npwtng/ UNTPKNG YAwooog SiyAwoowv OlANTwy, Ta omoia aviavakAouUv pia actdBesla otnv
0pYyAvVWOon TwV OToLXElwV Kal TwV oX€oewv Tou Aeflloyiou otn M. JupmepAvape OTL €va SopnUEVO
Ae€\Oylo eyyudtal tn dlaTPNon TOu Kal TNV aviiotacn otn ¢Bopd, Onwe dalvetal Kot amod
£€peuvecg mou Aappavouv umoyn tov mapdyovta NG nAkiag Twv oplAntwy ¢ N, otav auvtol
£€pxovtal o emodr HeE pla oxupotepn M2, evw n moapdAnAn xpnon tng M sivol peltwpévn.
Baoikol mapayovteg yla tTnv opydvwaon tou Ae€lhoyiou eival a) n avamtuén tng onUAcLOAOYLKNC
doung evog Ae€lloyikou otolxelou, ou e€aptatol and T CUPUETOXN Tou o dUo f MEPLOCOTEPQ
onuaotoAoyika nedia [2.MN.] (m.x. kadapoc: 1. oxt Bpwuikog — 2.M. «AIZOHIEIZ», 2. tiplog — 2.MM.
«HOOZ», KAL), B) oL e€wAsénuatikég oxéoelg (mou avamtuooesl pla Ae€lhoyikn povada pe aAla
otolxela tou (6lou onuocloloyikol mediou: TOPASEIYUOTIKEG OXEOEL, ONMwG avtibeon,
ouvwvulia, uTtwvupia/ ulepwvupia), Kot y) oL GUVSUAOTIKEG SuVOTOTNTEG EVOG oTolXeiou, dnA. ot
OX£0€L¢ IOV opilouv To YAWOOIKO Tou TEPIBAAAOV (OCUVTAYHOTIKEG OXECELG: A.X. OLKLaKkn [Kal OxL
ontikn] BonBadc, kAsivw tnv mopta/ tnv thAedpaon/ ta puartia/ 1o BiBAio/ To pwc KATL. aAAG OXL TO
QUTOKI(VNTO, TOUAAXLOTOV UE TNV €vvola TOU «ofAvw»). Ztnv mepimtwon kupiwg twv diyAwoowv
nou NpBav oe enmadni pe ™ 2 WG eVAAIKEG, Ttapatnpnoaue o dtatapatn — xaAdpwon Twv
TOAPOTAVW OXECEWV KAl OECHWYV, HE ETUMTWOEL OTO AefAOYLO: ONUACLAKEG OAAOYEC Kal
HETATOMIOEL TOU €lval avapevopeveg, aAAd dev elval kKaBoploTikEG yla tn dlatripnon Ttou
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ouvoOAou tou Agflloyiou. AvtiBeta, otnv nepimtwon twv opAnTtwy mou npbav ot enadn pe tn M2
TP TNV evnAkiwon, ot Ae€lkoonuaclakég aAAayEG GAVEPWVOUV ULl UIKPOTEPN N HEYAAUTEPN
anodounon tou Aefloyiou, mou apyilel mplv oAokAnpwOel kal otabeponowndel n déunon Tou.
OucoLaOoTIKA, CuUTopeVeTal n avamtuén evog M2 Ae€lloylou Kkal n Swatripnon €vog Sopka
avolokAnpwtou Aefloyiou Il oe avtaywvioTiko meptBaAlov: yU' autd To Adyo, Ta dalvoueva
SpACTIKAG UTIOXWPNONG Elval AVaEVOUEVA.

Qaivetal Aoutdv, OtL To KAWL yla t peyoAutepn Suvatr Siatripnon tou acBevéotepou
Ae€\oyiou ¢ Nl €ival n woxupomoinon tng SOUNG TOU, TWV SECUWV KL TWV OXECEWV, TOOO
evloAe€nuatikwyv 000 Kal eEwAefnuatikwyv. EEGAAoU, n xprion onuocloAoykwv Bewplwv otn
S16akTIk Tou Agflloyiou eixe mpotabel kot moAwdtepa: m.X. N edappoyn Tng Bewplag twv
ONUACLOAOYLIKWY CUOTATIKWY, N TNG Bewplag twv onuactoloykwv nediwv (BA. Channel, 1989)
OTOXeVEL akplBw¢ otnv evbuvauwon tng Aefloyikng dopng wg evog dlaitepou HEPOUG TNG
YAWOGIKAC avoTNTac.” EnUelwvoupe BERata, OTL 8e voeital avdmtuén tou AeELKOONUAGLAKOU
TOpER XwpIg TNV avamtuén tng yvwong €MMAOYNG OUYKEKPLUEVWY MOvASwV avaloya HE TNV
nieplotaon eMKOWVWVIOG: pLa TpoTtacn MAALoLWUEVNG ddaokaAiag Tou Ae€iloyiou ou Ba podyel
™ Slapopormoinon kat T Asttoupyieg Twv As€lhoyilkwyv povadwyv oto Adyo, Ba Atav oe andAutn
ocupdwvia pe To B€pa ou SlampayUATEVOUAOTE.

H blopopdia tou Sidaktikou okomol, 6cov adopd tn Statripnon tou Aefloyiou tng I1,
ouviotatal oto yeyovog OTL dev mpokeLtal oUTe akpLlBwg yia SibaokaAia avamtuéng tou Ae€lhoyiou
NG UNTPLKNG 0To PUOLKO TG TtePLBAAAoV, oUTe akpBwg yia Sidaokalia avantuéng tou Ae§loyiou
oe pa deltepn/ €évn yAwooa: yla tn Stdaokalia TG HNTPLKAG amo T Kia Kal TNS E€vng YAwooag
and TNV dAAn, €xouv mpotabei Stadopetikeg SLOAKTIKEG TTpooeyyioels. O SL8aKTIKOG okoTog 6w
elvat n Suatrpnon tou umdpyxovrog As€loyiou pLag mpwtng/ UNTPKAG YAwooag os meplBailov
HLOG Loxupng M2, aAAG KoL n mopamnépa avantuén Tou: BEWPOUUE EMOUEVWG, OTL Pl KATAAANAN
S18akTikn Tpooéyylon mpémnel va cuvdudlel otolxela kal and tn SidackaAia TNG UNTPLIKAG aAAA
kKat arnd tn SidackoAia plag Seutepng/ €€vng yAwooag. MNa mapadelypa, ocov adopd tnv
avamtuén tou Aefikoonuootakol Ttopéa ot o Seutepn/ €€vn yAwooa, €xel umoteBel OTL n
S1baokaAia AeEnudatwy mou cuvdéovtal onpaclakd ducxepaivel tn pabnon (Erten & Tekin, 2008-
Nation 2006a, Nation 2006b k.d.). Aoxeta av pnopet va aoknBel kpLtik and tnv anodn oOtL ot
£PEUVEC QUTEG adopoUV KATA CUVTPLTTIKA Ao ndia TNV MPaAKTIKA TS «Alotag Aé€ewvy», O MO
TpoYwpPnNUEVO rtimedo n xprnon Ae€LKOONUACLOKWY CUVOECEWY CUYKATAAEYETAL, AUEDCA 1) EUUEDQ,
OTIG oTpatnylkeg ddaokaAiag tou Asfloyiou tng Sevtepng/ €évne yAwooag (Oxford, 1990-
Schmid, 1997 k.a.), aA\a kot avantuénc tne untpkng (FTappinAidov 2001- Nation, 2006 k.d.).

H edappoyn plag emionung, olyXpovng Kal OUYKPOTNHEVNG ETLOTNUOVIKA SLOQKTLKNC
TIPOCEYYLONG TIOU OTOXEVUEL oTn dlatripnon tng Ml puntplkng yAwooag os meplBailov 12, sivat
dlaitepa onuavtikn, €W6ka ota mAaiola ekmotdeuTKwy Sladlkaclwy Tou ameuBbuvovtal o€
HETOLKOUC. O POAOC TWV KOLWVOTNTWV TIOU SnULoupyolV opyovwoeLg Kal Gpopeig yia tn dtapulaln
Kall TNV powBnaon tn¢ YAWooO Kal TOU TIOALTIOMOU TNG XWPAG TIPOEAEVUONC TWV UEAWV TOUG Elval
dlaitepa onuavtikog (m.x. ta nuepnota Siy\wooa oxoAsia i Ta TUAHOTO SL80OKOALOG TNC
eMNVIKNG w¢ Seltepng/ €£vng €vtOC 1 EKTOC TOU TPOYPAUUATOG TOU OXOAElOU TNG XWPOG
umoboxng [Fepupavia, Apeplkn K.d.], aAAQd KoL TUAMATA UNTPLWKAG/ €AANVIKAC EKTOC EMICNUOU
oxoAelou [mpwnv EZXA, B. Hmewpog k.a.]). Qotéco, n emadn HE TNV KOWOTNTA 1 HLA UNn
cuotnuatomnolnpévn yAwoolkr SbaokaAio dev elval mavta QpKeT ylwa Tn dlotripnon tou
Ae€l\oyiou tng M. Mépa amnod Tig enionpeg MPOOTIABELEG TNG XWPAC TPOEAEUONG TWV HETOKWVY yla
TV mopoxn Kot xpnuoatodotnon twv ¢opéwv mpowbnong TNG UNTIPKAC YAwooag Kol Tou
TIOALTIOMOU, €lval avaykaiog o oxedlaopog SI8akTikwy mapeUfacewv otn xwpa umodoxng, Ue
aflomoinon TNG ouyxpovnG YAwoooloywkng Oeswplag koL €psuvag n omoia Ba  eival
T(POCAVATOALOMEVN OTN Slatrpnon Kat avamtuén tng mpwtng/ UNTPLKAC YAwooag os meptBailov
omou Loxupn/ enionun givat po aAAn yAwooa.
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ZNHELWOELG

! adatpetikn Styhwootia/ subtractive bilingualism (Encyclopedia of Language and Linguistics, Elsevier: 2006)
amnd 1o lpoocwrtikd Apxeio TnG cuyypadEwg

® e TNV £VvoLa TwV amoBNKEUHEVWY YWOOEWY TwV OLANTWV yia Ta Ae€lkd otolxela (AeEAGYLO) TNC YAWOTOC TOUC

4 BA. Slakploelg mou €xouv eloayBel amo toug N. Chomsky, F. de Saussure: yAwooikr) emitédeoan, dnh. ekdwvripata
KQTA TN XPnon Tng yAwooag, mpayudtwaon g YAwoolkng yvwong (language performance, parole) oe avtidlactoln
ME TN YAwooikn kavotnta, TNV Kotoxn adnpnuévng YAwoOoKNG yvwong Twv ¢uolkwv opintwv (language
competence, langue)

> PWTOTUTO [prototype]: TO 1o TUTIKG MENOC LA KaTnyoplac, A.X. TO OIToUpYiTL Elval Vol TPWTETUTIO Tou TOUALOU,
€VW o mtykouivog dev elval (=mepLdepelako péNog)

® £6() CUVETILEPA KaL O TIAPAYOVTAC “YPOUUATIONOC”, UE TOV OMoio T peyahdTepa matdLd £xouv avénuévn emadn: o

TapAyovTag autog dpaivetal OtL cUUBAAAEL onpavtika otn yAwootkn Statrpnon (Képke 2004).

7 av kaw n mtpdtaon adopd tnv avdmtuén g Seitepnc/ §6vne YAwooac, BewpoUpe OTL UTAPXOUV TaPoANALOpOL te

ta pawvopeva mou e¢etaloupe edw.
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